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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Dzieci me, to pisz¢ wam, aby nie grzeszylibyscie.
interlinearny | Polski Interlinearny I jesli kto$ zgrzeszylby, Pocieszyciela mamy przy
Przektad Pisma Swigtego | __ Qjcu, Jezusa Pomazanca sprawiedliwego.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Dzieciaczki moje te pisz¢ wam aby nie
interlinearny | Textus Receptus grzeszylibyscie a jesli kto§ zgrzeszytby Opiekuna
Oblubienicy mamy u Ojca Jezusa Pomazanca sprawiedliwego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Dzieci moje, to wam pisze, abyscie nie popetniali
dostowny grzechu.* A jesliby kto§ zgrzeszyt, mamy
Opiekuna** *** y Ojca, Jezusa Chrystusa
sprawiedliwego.****12)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Dzieci me, to pisz¢ wam, aby nie zgrzeszyliscie.
dostowny Popowski- I jesli kto zgrzeszytby, oredownika mamy przy
Wojciechowski Ojcu, Jezusa Pomazanca sprawiedliwego.
TRO Przektad Textus Receptus Dzieciaczki moje te pisz¢ wam aby nie
dostowny Oblubienicy grzeszylibyscie a jesli kto§ zgrzeszytby Opiekuna
mamy u Ojca Jezusa Pomazanca sprawiedliwego
SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki Drogie dzieci, pisz¢ o tym, abyScie nie popetniali
literacki grzechu. A je$liby kto$ zgrzeszyt, mamy Opiekuna
u Ojca, Jezusa Chrystusa — Sprawiedliwego.
UBG'l8 | Przektad Uwspofczesniona Biblia | Moje dzieci, pisz¢ wam to, abyscie nie grzeszyli.
literacki Gdanska Jesli jednak kto$ zgrzeszy, mamy or¢downika u
Ojca, Jezusa Chrystusa sprawiedliwego.
BG Przektad Biblia Gdanska Dziatki moje! to wam piszg, abyscie nie grzeszyli;
literacki i jezliby kto zgrzeszyt, mamy oredownika u Ojca,
Jezusa Chrystusa sprawiedliwego;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Synaczkowie moi, to wam pisze, abyscie nie
literacki grzeszyli. Ale i jesliby kto zgrzeszyt, rzecznika
mamy u Ojca, Jezusa Chrystusa sprawiedliwego,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dzieci moje, pisz¢ wam to dlatego, zebyScie nie
literacki grzeszyli. Je$liby nawet kto$ zgrzeszyt, mamy
Rzecznika u Ojca - Jezusa Chrystusa
sprawiedliwego.
BW Przektad Biblia Warszawska Dzieci moje, to wam piszg, abyS$cie nie grzeszyli.
literacki A jesliby kto zgrzeszyl, mamy oredownika u Ojca,
Jezusa Chrystusa, ktory jest sprawiedliwy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dzieci moje, pisz¢ wam to, abyscie niegrzeszyli.
literacki

Gdyby jednak kto$ zgrzeszyl, mamy Oredownika
przed Ojcem — sprawiedliwego Jezusa Chrystusa.

' W Jezusie mamy Opiekuna i Rzecznika, lecz nie po to, by grzeszy¢, zob. <x>500 5:14</x>.
2) Opiekun, mapaxintog, 1. oredownik, rzecznik, protektor, obronca (<x>500 14:16</x>, 26;<x>500 15:26</x>;<x>500

16:7</x>).

3 <x>520 8:34</x>; <x>610 2:5</x>; <x>650 7:25</x>; <x>650 8:6</x>; <x>650 9:15</x>
D <x>510 3:14</x>; <x>510 7:52</x>; <x>510 22:14</x>; <x>670 3:18</x>




PAU Przektad Biblia Paulistow Dzieci moje, pisz¢ wam o tym, abyScie nie
literacki grzeszyli. Gdyby jednak kto$ zgrzeszyl, mamy
Oredownika u Ojca, sprawiedliwego Jezusa
Chrystusa.
PBP Przektad Nowy Testament Dzieci moje, pisz¢ wam o tym, abyScie nie
literacki Popowskiego grzeszyli. A jesli kto$ zgrzeszy, mamy przed Ojcem
Oredownika, sprawiedliwego Jezusa Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, Dzieci moje, pisz¢ do was o tym wszystkim,
literacki Wspotezesny Przektad zebyscie nie grzeszyli. Gdyby jednak kto zgrzeszyt,
to przeciez mamy Jezusa Chrystusa, ktéry u Ojca
jest naszym sprawiedliwym oredownikiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dzieci moje, pisz¢ wam, abyscie nie grzeszyli.
literacki Gdyby jednak kto$ zgrzeszyl, to obronce mamy u
Ojca, Jezusa Chrystusa, Sprawiedliwego.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepexnan | JIiTOHBKM MOI, TUITY BaM L€, 100 BU HE TPILIMIH.
literacki VBT Padaina TypkoHsika | A koju XTO 3rpillIUTh, MAEMO 3aCTYIHHKA TIEPE]]
barekom Icyca Xpucra - nmpaBeiHHKA:
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Moje dzieci, to wam piszg, abyScie nie grzeszyli,
dynamiczny a jesli by kto$ zgrzeszyl, przy Ojcu mamy
wspomozyciela, sprawiedliwego Jezusa Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z moje dzieci, pisze do was te rzeczy, abyscie nie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | grzeszyli. Jesli jednak kto$ zgrzeszy, mamy Jeszug
Mesjasza, Caddika, ktory wstawia si¢ za nami u
Ojca.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Dziateczki moje, pisze to do was, zebyscie nie
dynamiczny popetnily grzechu. A gdyby jednak kto$ popetnit
grzech, to mamy wspomozyciela u Ojca: Jezusa
Chrystusa, prawego.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Moje dzieci, pisz¢ wam o tym, abyscie unikali
dynamiczny | Zycia grzechu. Gdyby jednak kto$ z was zgrzeszyl,

pamigtajcie, ze mamy rzecznika—Jezusa
Chrystusa—ktory jest prawy i reprezentuje nas
przed Ojcem.
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